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B Hacrosielt craThe, BHIIOIHEHHONW B paMKax HCCIEI0BaHUS JIMHIBOAHTPOIIOJIOTHYECKOI MapaurMel, paccMaTpHBa-
eTcs aKTyalIu3alus pa3IUIHbIX THIIEP)KAaHPOBBIX aCMEKTOB TEKCTOBOH MPOIYKIUH SI3bIKOBOM JiiuHOCTH. Llenbio nccneno-
BaHUsI SIBJSIETCS. M3Y4YEHNE KOMMYHHUKATHBHOTO TIOBEACHHS MIPEICTABUTENSI POCCUICKUX HemileB CHOMpH M ONUCaHKE ero
Pa3IMYHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB. B paboTe MCHob3yIoTesl IPUEMbl HHTEpIPETaluy U 0000IIeHNS KaK Pa3HOBH/I-
HOCTE# onucaTeIbHOro MeToa. XapakTepUCTHKA Pa3IMYHbIX CTOPOH THIEP)KaHpa, OTPAXKAIOIIETO MaJTUTPy pa3HooOpas-
HBIX T€M, IOMOTAET BBISIBUTH OCOOEHHOCTH TEKCTOBOM OpraHU3allld HAapOJHO-Pa3TOBOPHOTO THIA HEMELKOTO sI3bIKa WH-

ABHJIA.
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AKTyaJIbHOCTh CTaThH ONpeJenseTcss BaKHOM I Co-
BPEMCHHOI'O HAITPABJICHHS HAYKH O SI3bIKE JIMHIBOAHTPOIIO-
JIOTUYECKOM IapaJurMoH, 3a7a4eil KOTOPOH SIBISIETCS CUC-
TEMHOE U MHOTOACIIEKTHOE HCCIICIOBAHNE WHIUBHYATb-
HOW peveBOi AeATEIBHOCTH YelioBeKa. B paMkax u3ydeHus
SI3bIKA MHJAWBHIA [@HHAs MapagurMa OOYCIIaBIMBACTCSI
TaKXe “BO3PACTAIOLIEH POJIbI0 KOMMYHUKATHUBHO-JESTEb-
HOCTHOTO TIOXOJa K f3BbIKY, a TaKXKe HEOOXOIHUMOCTBHIO
OCMBICJICHHSI HOBBIX PEYEBBIX JKAHPOB, BO3HUKAIOIIMX B
TpaHMIAX OMPENENIEHHBIX THUIIOB JUCKYpPCOB” [5, ¢. 4].

Lenp uccrenoBaHusi — BbISBICHHUE CHIELUPUKU JTOMH-
HAHTHBIX COCTABHBIX KOMIIOHEHTOB I'MIIEpKaHpa ‘‘cooliie-
HHe 00 uHTepecax” B MUCKYpCE MPEICTABUTENS HAPOHO-
pasroBopHO# (opmbl Hemerkoro sizbika 1. K. Jlamma (na-
nee — 5. K.), — poccuiickoro Hemuia, poAMBILIETrOCsl B MO-
cenke [lnmmar (ABronomHas CoBerckast ColpaanucTuyie-
ckast PecnyOnmuka HemmeB I10oBOMKBS) W TPOXKUBIIETO
Gonblryto yacte ku3Hu B Cubupm. /Interezen have ich
immer viel ..., vor allem als ich in Schillink und Zaratow
gelevt have, ja, interezant war Garten tsu haven, in
Schillink, war interezant, wie der Vaader Gurke, Tomaten,
Kartoffel svipawusan mam, das gefiel mir zehr, war fir uns
Garten als tswaites Haus, das Haus, alles war dort zehr
schen, Muuder machte alles dort, und wir verzuchten auch
tsu helfen, verzuchten tsu machen dort schen, wie ich das
Leven schepfe, ich zorkte dafir, verzuchte, umo6wvl nHuxaxux
COpHAIKO8 mam He OblL1o, umobvl éce ObL10 yucmo. Bruder
hatte auch zaine Kulturen im Garten, wir Konkurrents ha-
ven, wer hat schneller, wer hat schmeckhaftes. Jettst haven
wir auch Garten, dort steht klain Haus, zehr oft wir frire
Take haven, oft im Zommer zehr kalt, nicht kennen wir dort
oft haven, nain, das ist zehr schlecht, schlecht fir Garten,
frier wir viele Gurken haven, Tomaten zokar, das ist
interezant, wenn Ernte gut, viel haven, das ist zehr gut, der
Zohn beschéftikt jettst mit Garten zich, mit Garten hat er
viele angebaut, Gurken auch, Kartoffel, viele Beere. Wir
haven in Schillink zehr viel Tsait, ginken tsu angeln, zelvst
machte younuwa, das zind zolche grouze Steve, anfanks
konnten wir dariver nichts machen, zelvst machen, Alden
halfen uns, aver dann konnten wir zelvst grouze, ginken
angeln, finken verschieden Fische, Karpfen, ginken zehr
spet, fitterten morken, Fisch knesana max xopowo, gants

Eimer brachten nach Hauze, brachten viel Fisch nach
Hauze, zehr viel, 20 kg, oft kochten wir am Ufer
Fischzuppe, dann braten am Faier, dann zazen und azen.
In Alexandrowo angelte ich auch, gink mit Bauern auch tsu
angeln, coenan cebe mam mooice bonvuioe younuwe, mit
vielen aus dem Dorf gink tsu angeln, zehr viele Fische ha-
ven wir, wollte auch zolch tsu haven, dann brachten zie mir
zolches, s ¢ Humu modce nomHozy 6vin Ha peibanke, Frau
gezakt, du bist echter Fischer... Tenesusop guck ich auch
viel ... in der lettsten Tsait Intereze have, Fernzeher zehe
ich viel, was tsu machen, kaine Zerie, Wintersport, das war
die Winterolympiade, na, in Turin, dort haven unzere Win-
tersportler zehr gut gespielt, viele Medaille gekriekt,
gewonnnen, JKyposy cmompen na kouvkax, die zitts jettst in
Duma, Sport traive, in Zendunken zehe, uacmo, Eiskunst-
lauf gefiil mir zehr auch, zah auch Hockai, unzere haven
zehr gut gespielt ...Fussball zehe ich auch, éom, kozoa Ha-
wu ¢ I'epmanuen uepanu, sah npsmyr0 mpasciayuro im
Fernzehen, unzere haven verloren, gespielt haven wir gut,
mit vergniken zah ich uwemnuonam Eeponvi, dort schniden
wir gut ab, wir haven Trainer aus Ausland, spielte
Daitschland dort zehr gut, verloren Daitschland im Finale
Spanien,  Daitschland war vielmals Airopa- und
Weltmaister, haven starke Mannschaft zie immer, starke
Spieler, komopwie ... In Schillink haven wir auch zehr
Fussball gespielt, wir haven zelvst Ball gemacht, wir mit
ihm zehr lanke haven gespielt, viele Tore schoss ich, haven
klaine Tore, nai machten, warn starke Mannschaft
tswischen Kindr, konnten dort stundenlank spielen, konnten
nichts machen, nur spielen//.

Hccnenyemplid Matepran MOKa3bIBAET, YTO MOACIUPYS
pedeBoe MOBE/ICHUE, aHATM3UpyeMasi S3bIKOBAsi JTMYHOCTD
OIEpHPYET HE MPOCTO OT/ACIBHBIM PEUEBBIM JKAHPOM, BbI-
paXKaroIUM EAWHUYHBIN THI BBICKA3bIBAHUS, & CTApaeTCs
oopMuUTh CBOE S3bIKOBOE CO3HAHKE IPH MOMOIIYU THIIEP-
JKaHpa WM MaJIUTPhl PEYEBBIX JKAHPOB, MOJ KOTOPBIMH
MOHMMAETCsl “‘COBOKYITHOCTH BBICKa3bIBaHHMH, 0OBEANHEH-
HBIX OOIIEH CMBICJIOBOW HANPaBICHHOCTHIO, THITMYHBIX
JUTSL PEYCBOTO TIOBE/ICHHSI TOBOPSIIIETO, 00T JafoNHX IPKO
BBIP)KEHHON CHUTYaTHBHOM CIEeIM(HUKOA M HIUTIOCTPH-
PYIOIIHX ITOBEJCHUE TOBOPSIIEIO KaK aKTHBHOTO yYaCTHH-
Ka KOMMYHHKAaTHBHOTO Tiporiecca” [8, ¢. 117].
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CnoXHBIN XapakTep UACHTU(HUKAINH TUIICPKaHPa T10-
CTaBWJI TIepe]] UCCIICOBATEISIMU HEJIETKYIO 3aJa4uy OIFCa-
HUSI OCHOBHBIX COCTABHBIX KOMIIOHEHTOB JTaHHOW €IUHU-
upl. Tak, ocBemas CTPYKTYpHYIO MOJETh THIIEPXKaHPa,
H. B. [lenucoBa yTBep>KIa€T, 4TO “THIEPKaHP — KOMIUIEKC
CJIOKHBIX PEYECBBIX KaHPOB WM CJIOXKHBIX U MPOCTHIX PC-
YEBBIX JKAHPOB, XaPAKTEPU3YIOIIUXCS EIMHCTBOM IIENIEIO-
JlaraHus ¥ TEKCTOBOro npoctpaHcTBa. OCHOBHAsI LeJb TH-
TepkaHpa peaiu3yercsi Kak KOMOMHAIWS YacTHBIX Liener
CJIO)KHBIX W TIPOCTBIX PEUYEBBIX KAHPOB, T.€. KaXK/IbIH pede-
BOW KaHp BBIIOJIHSET CBOIO (DyHKIMIO B peayM3aluu 00-
el ey TUnep)kaHpa, MPU 3TOM BaXKHYIO pOJb WUTPaeT
3aKpeIUIeHHasl TOCIe0BaTeIbHOCTh kaHpoB” [4, c. 13].
Mseicnb O CIIO)KHOW M MHOTOKOMIIOHEHTHOW CTPYKTYpE
ranepxaHpoB mpoxoipkaer  b. M. Hlapudymnmue, mnoma-
TAOIIHH, 9TO “pedeBbIe KAHPHI B KOMMYHHKATUBHOM IIPO-
CTPAHCTBE HE CYIIECTBYIOT HE3aBUCHMO, MEXIy HUMH BBI-
CTPauBaIOTCsl JIOBOJILHO CJIOXHBIE OTHOWIEHMs. [loatomy
IOSABJIICTCA BO3MOXXHOCTH U HeO6X0)ll/IMOCTI) rOBOPUTH O
(OPMHUPOBaHUH B PA3IMYHBIX JUCKYpCax ILENbIX >KaHPO-
BEIX CcO0O0OIIeCTB (KoHIIIOMepanwii). Takue cooOmecTsa
Pa3HBIX XaHPOB (>KaHPOBBIE “KJIacTephI”’) 0OECIICUNBAIOT B
paMKax OIHOTO IUCKypca IEeIBHOCTh €IUHOTO, HO CBEpX-
CIIOYKHOTO TEKCTa. .. [ mIepkaHp, BO-TIEPBbIX, B OTIIMIUE OT
MPOCTBIX M CIIOKHBIX, KOMIUIEKCHBIX PEUYEeBBIX >KaHPOB,
OTpPKAeT HE TPOCTO “‘CIOKHOE” peajbHOE COOBITHE, HO
TaKoe, KOTOpOe WICHHMO Ha Pa3INYHbIe KOMIIOHEHTHI HITH
SMH30/Ibl, YaCTO BHICTPAMBAEMBIE B OIIPEAEICHHOM IOPSI-
Ke, 10 onpezeneHHomy cuenapuio” [11, c. 132 — 134]. Un-
TepecHbIM TmpeacTaBisgercs paccmorperue O. A. Kaza-
KOBOW KpHUTEpHEB I aHalM3a T'MIEPKaHPOB B COCTaBe
peyeBoll MPOIYKIMH HOCHUTENS HAapoOJHOH KyJbTYpHI, B
COCTaBe KOTOPBIX BBIAEISIOTCS “KOMMYHHKATHUBHAs 1IEJIb,
THIT KOMMYHHUKaTUBHOW CHTYalluH, penepryap HpPOCTBIX U
CIIOKHBIX JKaHPOB, TaKTHKHA pEUeBOro moseneHus |[6,
c. 144].

Ha nam B3misin, OAHMM M3 BaKHEHIIMX YCIIOBHM
(YHKIMOHUPOBAHKS TMOSIBICHHS JIFOOOTO THIIEpKaHpa SB-
nsieTcst 00pa3 ero aBTopa. ABTOPOM HCCIIEyeMOTrO THIIep-
KaHpa “coolmieHnst 00 WHTepecax” BBICTYNACT aHAIH3H-
pyeMasi psfoBasi sI3bIKOBasi TMUHOCTh, KOTOpas ‘‘co3naBast
TEKCT OIPEEICHHOTO JKaHpa, BBICTYIAeT B IparMaruye-
CKHM OOYCJIOBJICHHOH POJIM WJIM POJISIX — TaKHUX, KOTOPBIX
Tpebyer atoT BuA Tekcra” [2, c.31]. MumuBuayaisHOE
ABTOPCKOE HAYaJIO ¥ 33/Ia€T TOH B IMPOLIECCE MOPOXKACHUS 1
pa3BepTHIBAHUS CO3IaHMSI TEKCTOB PA3IMYHON TeMaTH4e-
ckot mpuypouerHocTH. Kak ormeuaer M. M. baxtun, 06-
pa3 aBTOpa paccMaTpuBacTCs KaK NOMHHUPYIOIIUHA IIPH-
3HAK JIFOOOTO PedeBoro jkaHpa, KaK “n3o0pakaromiee Hava-
10” [1, c. 304]. Uccnemyemslit MaTeprai MOKa3bIBaeT, YTO
JINYHOCTH aBTOPA MPHU MOACTHPOBAHNN KOMMYHHUKATHBHO-
TO Tporecca B KOHTEKCTE PACCMOTPEHHS THIIEPKAaHpa OT-
paXkaeT MOJelib PEYEBOr0 B3aHMMOCHCTBHS, OpPraHU3YIO-
IIMMU 3BEHBSIMH KOTOPOT'O BBICTYNAIOT: a) JIOTMUYHOE U
CBSI3HOE IOCTPOECHHE COOOILEHUsS, XapaKTepH3yIOLIerocs
BHYTPEHHEH CTPYKTYpHOH COOTHECEHHOCTHIO IETOYKU
TIPEIUTOKEHHH, a TAKXKE MX LIeJICHAIPaBICHHON CHHTaKCH-
YECKOH CBS3bI0, HEOOXOAMMBIX JUIS TIEpeTUIeTeHHs] YacTel
B IENTFHOE U 3aBEPILIICHHOE PEYeBOE MPOU3BEACHHE; 0) yUaeT
MparMaTUYecKOM CTOPOHBI, 3aKJIHOYAOLIEICS B CO3MaHUU
CTpareruii BeeHUs] KOMMYHUKATHBHOTO B3aMMOJICHCTBHS
1 (OKYCHPOBaHHE TPACKTOPHH BO3ACHCTBHS Ha ajpecaT Co
CTOPOHBI aBTOpA.
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OOpamieHue BHUMaHHWE Ha SIPKYI0 M CaMOOBITHYIO
JMYHOCTh aBTOPA 3aCTaBISIET TAKXKE JETAJIbHO TOJOUTH K
uieHTH(GUKALMKE POJM ajpecara B paMKaxX HCCIEIOBAHHS
THIIPEKaHpa, OTPAKAIOIMIEroCs B TEKCTOBOM MPOIYKINH
. K. Benp ampecar, penpe3eHTHPYIONIMIACS KaK BasKHBIN
YYaCTHUK KOMMYHHKaTHBHOTO TPOLIECCa, SIBISIETCSI OCHO-
BOIIOJIATAIOIIMM HOCHUTENIEM M OTpa)kaTejeM s3bIKOBOTO
CO3HAaHHS TOBOPSIIETO Yepe3 MOCTYJIUPYEMbIE TEKCTHL.
Heo0xoauMo 0TMETHTb, YTO TIPH MOJIETTMPOBAaHUN PEYEBOE
MOBEJICHUE HCCIIeyeMON SI3bIKOBOIM JIMYHOCTH (DOKYyCH-
pyeTcst Ha KOMMYHUKaTUBHBIN THAJIOT C aJ[pecaToM TEKCTa,
KOTOPBIN C MO3ULUI MparMaTUKU OHUMAETCS KaK “‘yCTOM-
YUBas COBOKYITHOCTh TNPENCTABICHUH ¥ KOTHUTHUBHBIX
CTPYKTYP, KOOPAHMHUPYIOUIHNX U PETyIUPYIOMINX TEKCTOBOE
moBezieHNe aBTopa Tekcta” [7, ¢. 20]. KoMMyHHKaTHBHBIHA
KOHTaKT TOBOPSIIIETO U CIYIIAIOMIETO IPUOOpETaeT Xapak-
Tep JOBEPUTENIbHBIA Oecenbl, TOHUMAEMbIi Kak ‘‘CIielu-
(uueckuii xaHp, coeauHsIONMII B cebe QaTnueckyro u
MH(OPMAIMOHHYI0 KOMMYHHUKALUIO TPUOJIN3UTENILHO B
PaBHOI CTeNeHH, MOCKOJIBKY HEeNOCPEICTBeHHas repeaya
MH(OPMAIIMU COYETAETCS C MPUSTHBIM BPEMSIIPETIPOBOK-
JICHHEM, IIOJyYeHHEM YIOBOJILCTBHS, a HAJMYME KOMIIO-
HeHTa “WHpOopMaIms’ B CEMAaHTHUKE MMEHH IMO3BOJISIET TO-
BOPHUTH O BaXHOCTH MH(POPMAIMOHHOTO Hadalla B CTPYK-
Type gaHHoro xanpa” [9, c. 106]. Taktuka BeneHus Oece-
JIbI B KOHTEKCTE Pa3BEPTHIBAHMS THIIEP)KaHpa “‘COOOIIEHHE
00 umHTepecax” HaleleHa Ha CO3JaHue OJIaronmpHATHOU
aTMocQepbl MEXy aBTOPOM U a[IpecaToM, KOTOPIM SIBIISI-
ercs aBTop JaaHHOW crathu. OOpa3 ajpecara 3a4acTyro
NpeacTacT Kak MHAWMBUAYAJIbHOCTb, KOTOpas, 110 MHCHUIO
nHdopmaHTa, 00J1aJaeT CONOCTaBUMBIM COLMAJIBHBIM CTa-
TYCOM C TOBOpSIIMM. Takoil MeTox BeJEeHHS KOMMYHH-
Kaimu obecrieunBaeT (akTop cOMmmKeHns HHHOPMaHTa KakK
AKTHBHOI'O YYacCTHHKa PEYerpOU3BO/ICTBA CO CITYIIAIOIINM,
OCHOBHas (PYHKIIHSI KOTOPOTO 3aKJIFOYACTCS B aJeKBaTHOM
BOCIIPUSATHH TTOCTYTIAIOIIEH HH(POpMALIIIL.

BesycnoBHO, HEMaTOBaKHBIM KPUTEPHEM CO3NAHUS H
“HBYDKEHMS” OIPEIENIEHHOTO THIEep)KaHpa ‘‘SIBISETCS €ro
KOMMYHUKaTHBHas IIeib. PaccmarpuBasi rumep)kaHp “co-
obmienre 00 WHTepecax” MPUHIUIHAIBHBIM SBIISIETCS Jie-
TCPMUHUPOBAHNC KOMMYHUKATUBHOTO HaMCPCHHUA HWH-
dopmaHTa, KOTOpOE “‘SBJSIETCS OOIIMM, WHTEIPATUBHBIM
HAYaJIOM JUIs BceX 0€3 MCKIIFOUCHHUS PEUYEBBIX JKaHPOB” [3,
c. 6]. B pamkax pa3BepThIBaHUs IpOLIECCa Pa3roBopa KOM-
MYHUKATUBHAs IeJIb CTAHOBHUTCSI HAINPABISIONIAM BEK-
TOPOM, OIIPENCISIIONIMM ¥ PETYJIUMPYIOIIUM KOMMYHH-
KaTHBHOE TMOBEICHNE YYacTHHKOB oOmeHus. [logoOHas
[ETI0YKa perpe3eHTalluy THIIepKaHpa MOJHUMAET BOIIPOC
0 (GOPMHUPOBAHUH U HCIIOITB30BAHUN MHOOPMAHTOM TAKTH-
KA pPEYeBOrO TIOBEICHHS, PACCMATPUBACMON B EIUHCTBE
YeThIPEeX BaKHEHIINX KOMIIOHEHTOB “‘CHTYaIls — aBTOp —
TekeT — axpecar’. KOMMyHUKaTHBHAs TaKTUKAa BOMpPaeT B
ce0sl 3a71aHHbBI MOTHUB, LIEJIEBYIO HAIIPABJIEHHOCTh U 3aMbl-
ceJl BBICKa3bIBaHUS, TIOCPEACTBOM KOTOPOTO peaM3yercs
YCHEUIHOCTh 3aBeplueHusi akrta oOmenus. CornacHo
H. . ®opmaHOBCKOH, “B OTIMYME OT JKEJIAHUS, KOTOPOE
npeJcTaBisieT co0oH BiICYEHHE, CTPEMIIEHHE K OCYIIECTB-
JICHUIO 4ero-HuOy.b, 3aMbICETI NCTOJKOBBIBACTCS KaK 3a-
JlyMaHHBI{ IJIaH IEHUCTBUM, NO3TOMY IPEACTABISIETCS Le-
J1eco0Opa3HBIM CBS3BIBATh WHTEHIIHIO TIPEXKIIE BCETrO C 3a-
MBICIIOM; pedeBasi MHTCHIUS — 3TO HAMEPEHHE, 3aMbICeT
C/IeNaTh HEYTO, BHIOJIHHUTE JCHCTBHE C TIOMOIIBIO TAKOTO
WHCTPYMEHTa, KaK $3bIK — pe4b — BBICKAa3bIBAHHUE, T. €.
ocyIiecTBUTh peueBoit akt” [10, c. 166 — 167].
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Ananmu3 TekctoBoil mponykuuu . K. nmuoctpupyer
TOT (haKT, YTO OJJHUM IPH3HAKOB THIIEPIKaHpPa “‘COOOIICHIE
00 mHTepecax” SBISETCS OTPAKEHHE B HEM ITUKTYMHOTO
COZlep’KaHUsl, TIEPENAlOLIEr0 OCHOBHBIE IIOCTYJIMPYEMbIE
MHKpOTEMBI B COCTaBE THIEpKaHpa. B pamkax mccienye-
MOro TUIepxaHpa “‘cooOleHue 00 nHTepecax” HaOIoro-
JIaeTCsl SKCIUIMKALIUS TPEX MUKPOTEM, 00pasyIoIX THIIEeP-
KaHp. DTO MHUKpOTEMBI ‘“oropoxa”, “pblOaiika”, a Takxke
“cropt”.

Mukporema “oropoj”, Kacarolasicsi BbIpALIUBAHUS
OBOIIHBIX KYJIBTYP M CaIOBOJCTBO BOOOIIE MOHHMAETCs
nH(POPMAaHTOM KaK HEOThEMIJIEMasi, MEHTAJIBHO 3HAYMMAs
COCTaBJISIFOLIASl JKM3HU IIPEICTABUTENS] HApOAHOW KyJlb-
TYpPBI, ONpEAENICHHas YacTh >KM3HM KOTOPOTO IIpOIuIa B
nepeHe. [loBecTBOBaHHE B KOHTEKCTE 3TOH MUKpPOTEMBI
mozemupyetcst S1. K. 3a cuer ocBemeHust nenmoro psaaa
KyJIbTyp, KOTOPBIE BBICA)KMBAJa MaTb IOBOPSILETO (Oryp-
bl, TTOMUIOPBI, KapTodeins). BaxHas cocrapistommas pac-
CKaza O Ipouecce BbIpalllUBaHUA KYJIBTYP — BbIACJICHHC B
TEKCTOBOM MPOJAYKIIMM KaTeropuu ‘‘cajga”, WJACHTH-
¢unupyemoro S1. K. kak “Broporo qjoma”, KOTOpbIH UrpaeT
BOXHYIO OOBEIMHSIONIYIO POJIb Ul CO3HAHHMS JKUTENeH
nepesad. Jpyrumu cnoBamu, B co3Hanmm . K. “cag” —
CIIOKHBI MHOTOYPOBHEBBI 00pa3, MMEIOMIUH HCTOPHH-
YEeCKHe KOPHH CBOETO Pa3BHTHA M BaXHOCTb JUISl NIPECTa-
BUTEJIEH IEPEBEHCKOM KYJIBTYPBI.

MukpoTtema “ppioanka’” TaKke SBISETCS OJHAM U3 OC-
HOBHBIX CTPYKTYPHBIX 3JI€MEHTOB THIIEpKaHpa ‘‘coodre-
HHe 00 uHTepecax”. MccnemyeMblii MaTepuall MoKa3hIBaeT,
4TO PHIOHAS JIOBJIS OblIa N3IMIOOJIEHHBIM 3aHATHEM KPECTh-
sH B fepeBHe LLMutiHT, T1€ JaHHOE peMeciio 00BEJUHSIIO
MIpe/ICTaBUTENIeH CTapIlero ¥ Mojoxoro rmokosienus. Heoo-
XOIUMO OTMETUTb, YTO IOCTYJIMPOBAHHS THIIEp)KaHpa
MIPOUCXOAUT C THITMYHOW 1JIsi HHPOpPMaHTa KOHKPETH3alH-
el ocobeHHOCTEH PBHIOHOW JIOBNMH. Takoi TMOAXOm K Iie-
TAJIbHOMY ONHCAHHIO JAHHOTO IIPOLiecca TOBOPHT O TOM,
YTO pHIOHAs JIOBIS 3aHMMajla Ba)KHOE MECTO B KOHTEKCTE
KU3HEHHOTO KOHTHHYyMa MPEICTABUTENEH TPaAUINOHHON
ceMbH poccuiickux HemIes. f. K. pucyer kaptuny, xapax-
TEPHU3YIOLIYIOCS CIIO)KHOCTBIO MPOU3BOJCTBA Y IMINILA JUIs
YCHEUIHON pBIOAJIKY, TIOMOIb B JaHHOM IIPOIIECCE B3POC-
JIBIX, a TaKXC OCO6€HHOCTXMI/I JIOBJIM Ppa3JIMYHbIX BUIOB
PBIOBI ¥ IPUTOTOBJICHHS PBIOHOTO CyIa.

AxTyanuzaiysi B CTpyKType TMIep>KaHpa MHUKPOTEMEI
“criopt”, Kacaromelcs NpHOOIIEHHOCTH HH(OpMaHTa K
MIPOCMOTPY CIIOPTHUBHBIX MPOrPaMM M YHNOMHMHAaHHE 3aHs-
THEM CIIOPTOM B JETCTBE, TOBOPUT O JAOCTATOYHO 3HAYH-
MOH CTOpPOHE JaHHOTO BHAA JEATEIBHOCTH, ITO3MIHOHU-
pYIOIIEH HCCIeIyeMOro TOBOPSIIIEr0 WHAMBHAA KaK akK-
THBHYIO SI3bIKOBYIO JIMYHOCTH. CIIOPTUBHASI COCTABIISIONIAS
THIIEpKaHpa pa3BOPadNBaACTCS IPEUMYILIECTBEHHO Ha OHE
nonaun WHQGOpMAIMK O 3UMHHX BHIAX CIOpPTa (XOKKEH,
¢urypHoe KaTaHHe) B KOHTEKCTE IPOBENCHHUS 3UMHHUX
Omummnuiickux Urp B Typure B 2006 r., a Takxke ocBelle-
Husl npoOnematuku (yrOona, CBA3aHHOM C YCHEIIHBIM
BBICTYIIEeHHE cOOpHO# Poccuu no ¢yTbomy Ha yemMnroHa-
te EBpons! B 2008 r. /lononHuTenbHas MapKUPOBAaHHOCTh
TeMaTuky (yTOoJa B KM3HU MH(OPMAHTA ITPOUCXOIUT 32
cueT (OKYCHPOBAaHMM BHHMAHHSA Ha AETCKUX TOJaX, BO
Bpemst KoTopeix S1. K. yBieueHo 3aHmMancs BMecTe ¢ apy-
THMH IETBMH UTPOH C MSIOM.

BaxxHyro ponb npu BBISBIEHHN OCOOCHHOCTEH THIEp-
KaHpa Urpaer Takxke (akTop KOMMYHHKATHBHOIO BpeMe-
HY, IIOHUMAacMblil KaK BPEMEHHOM IPOMEKYTOK MEXKAY

CO3[IaHMEM TEKCTa M ero BocmpusitheM. PaccmoTpenue
KOMMYHHKATHBHOTO BPEMEHU OSKCIUIMIUPYETCS B THIIEP-
’KaHpe 3a CYET JBYX OCHOBHBIX BPEMEHHBIX (hOpM, Xapakx-
TEpPHBIX JUIsl JaHHOTO kaHpa. K TakoBbIM oTHOCATCS hop-
MBI TPOILE/IIEr0 U HACTOSIIEI0 BPEMEHH HEMELIKOTO SI3bI-
Ka.

['maronbHast ¢opMa HACTOSIIETO BPEMEHH THITMYHA
Juisi 0003HAYEHHsI EWCTBUI, COBEPILAIOLINXCS B JIAHHBIH
MOMEHT BpEMEHH. SIpKUM MPHUMEPOM HCIONB30BAHUS
(hopM HacTOSIIIETO BPEMEHH HEMEIKOTO SI3bIKA CITY>KHT
OIMCAaHKUE TOBOPSIIMM CHTYalllH, CBA3aHHOW ¢ paboToil B
cajy, B KOTOPOM BBIPAIIMBAIOTCS CEIIbCKOX035HCTBEHHbIC
KYIBTYpHL //Jettst haven wir auch Garten, dort steht klain
Haus, zehr oft wir frire Take haven, oft im Zommer zehr
kalt, nicht kennen wir dort oft haven, nain, das ist zehr
schlecht, schlecht fir Garten, frier wir viele Gurken haven,
Tomaten zokar, das ist interezant, wenn Ernte gut, viel ha-
ven, das ist zehr gut//. T OBOPSIIIEM, IOMUMO yKa3aHHs Ha
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIE KYJIBTYPBI, TIOCTYJIUPYETCSl TaKxKe
OLICHOYHOE BBICKa3bIBaHHE OTHOCUTENBHO YJa4HOro cOopa
ypoxast //wenn Ernte gut, viel haven, das ist zehr gut//.
WHTrepecHbIM mnpencTaBisieTcss aHaiu3 (OpM HACTOSILIETO
BPEMEHH B KOHTEKCTE OTpaKeHUs MH(POpMAHTOM (HaKTOB,
CBSI3aHHBIX C PHIOHOM JIOBNEH. [1aroisr HacToAIIero Bpe-
MEHH HMMEIOT OCOOCHHOCTH MPOSIBJIATHCSA B TEX CIydasXx,
Korza MHGOPMAHT XOYET MOJYEPKHYTh 3HAYUMOCTH JaH-
HOTO JIEWCTBUSI B OOLIEM IIOCTYJIUPOBAHUM MHUKPOTEMbI
“pe1banka”. JlaHHas XapaKTepUCTHKa KacaeTcs: 1) Haume-
HOBaHUsI CBOETO POIHOTO IMOCENKa, IJie HAYMHAJIOCh YBIIe-
yenue S1. K. priOHoIt noBnewt /Wir haven in Schillink zehr
viel Tsait//; 2) obpallileHAs BHUMAHUS HAa CIOCOOBI MPHIO-
TOBIICHUS PBIOKI //braten am Faier//; 3) ynmoMuHaHUS Opy-
Iisl peIOHOM JIoBNH //das zind zolche grouze Steve//, 4)
KOJIMYECTBa ynoBa //zehr viele Fische haven wir//; 5) BbI-
SIBJICHUS IMOJIOXKHUTENBHBIX OT3bIBOB CO CTOPOHBI APYTHX
JIWII B OBJIQICHUN CIIOCOOHOCTSIMU pbiOaka //du bist echter
Fischer//.

TemmopasnbHas XapakTePUCTUKA PEYM, IKCILIHIH-
pyeMasi B opMax HACTOSIIEr0 BPEMEHH, TAKKE peahu-
3yeTcsi B OCBEIICHHH TOBOPAIINM MHKPOTEMBI “‘CIIOpPT” B
cocraBe rumep)kanpa ‘“coobmienue 06 mHTepecax”. C on-
HOHM CTOPOHBI, aHAJIW3 IaHHOTO I'MIEP)KaHpa MOKa3bIBAET,
YTO HACTOSILEE BPEMsI HILTFOCTPHPYET YaCTOTHOCTh U JIMY-
HYIO 3aMHTEPECOBaHHOCTb TOBOPSIILIETO B IIPOCMOTPE CIIOP-
TUBHBIX TeJieniepenad //in der lettsten Tsait Intereze have,
Fernzeher zehe ich viel//, in Zendunken zehe, uacmo//, ¢
JIPYroil CTOpPOHBI, 00paliaeT BHHUMaHWE CIIYHIAIOIIETO Ha
aKTyaln3aliio B KOMMYHHKATHBHOM mporecce (haMuiim
POCCHICKON COPTCMEHKH, B 9acTHOCTH CBetnansl JKypo-
BOH, 3aHMMAMONIMA B JAHHBII MOMEHT OTBETCTBECHHBIM
noct B ['ocynapcreennoit lyme PD /die zitts jettst in Du-
ma//. B cTpyKType MHKpOTEMbI “‘CHOpT’ 0OHApYKUBAETCS
Taoke (GyrOonbHAs MpoOlieMaTHKa, PACKPBIBAIOLIAsCS Ha
(hoHEe OTpaxkeHHsl HACTOSIIETO BPEMEHH B ONUCAHHUM Jesi-
TENLHOCTH MHOCTPAHHOTO CHELHAINCTa Ha TIOCTY TJIaBHOTO
TpeHepa cboproii Poccnu o ¢yrboIy, ¢ NMEHEM KOTOPO-
ro CBsI3aH OCHOBHO#! yCrieX KOMaHIbl Ha yeMruoHate EB-
pousl /wir haven Trainer aus Ausland//. InpopmaHT Tax-
)K€ TIPOSIBISIET COOCTBEHHBIC BOCIIOMHHAHUS, B paMKax
kotopeix . K. ynmommHatoTcss mpoOieMsl, CBsS3aHHEIE C
OTCYTCTBUEM B POHOM mocernke [InumHr HeoOX0AnMOoro
000pyIOBaHUsl ISl 3aHATHS 3THM BHJIOM criopta //haven
klaine Tore//.
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Jl1st pa3BepThIBaHUsI BpEMEHHON MEPCIEKTUBBI MUKPO-
TEeMBI “Oropoa”, B COCTaB KOTOPOW pedeBOe IOBEICHUE
BEIETCS C YYETOM HCIOJb30BAaHUS IJIAroJIbHBIX (opm
NPOIIEIIEro BPEMEHH, XapaKTepHO olpamieHne HHOOp-
MaHTa K BBIIBIDKCHHUIO HA NEPEeIHHI IUIaH Kpyra OIM3KHX
POACTBEHHUKOB, NPEXKJE BCETO MaTepu W OTI@, KOTOpbIE
OTJaJIM MHOTO CHJI M BpeMEHHU pabote B cany //vor allem
als ich in Schillink und Zaratow gelevt have, ja, interezant
war Garten tsu haven, in Schillink, war interezant, wie der
Vaader Gurke, Tomaten, Kartoffel svipawusan mam, das
gefiel mir zehr, war fir uns Garten als tswaites Haus, das
Haus, alles war dort zehr schen, Muuder machte alles dort,
und wir verzuchten auch tsu helfen, verzuchten tsu machen
dort schen, wie ich das Leven schepfe//. B uncie 6am3kux
poIcTBeHHHKOB B auckypce f. K. ymommuaercs Ttaxxe
OpaT, KOTOPBIA 3aHUMAJICSI BBICAXKMBAHUEM COOCTBEHHBIX
KyIbTYpbl B cany //Bruder hatte auch zaine Kulturen im
Garten//. TlpuHIIMNIHAJIbHAST CTOPOHA OTPAXKEHHST MHUKPO-
TEeMBbI “‘Oropoja”, mepemaBacMas (popMamMH MPOIIC/IIIETO
BPEMEHH, — JITYHOCTh CAMOT'0 TOBOPSIIIETro, KOTOPBIi Bce-
IJla OTKJIMKAJICS IOMOYb MaTepy B 0OYCTpOWCTBE W yXoze
3a canoM /ich zorkte dafir, verzuchte, umobwl Huxaxux
COpHAKO8 mam He 6vlL10, umodwl éce OvL10 yucmo//. Oco-
OEHHOCTBIO OTPAXXCHHUS CBOETO BKJIaga B “TIporBeTaHue”
cajia SBJISICTCS aKEHTUPOBAaHHAs CMEHa KOZa OBECTBOBA-
HUS, KOMOMHHPYIOIIAS MCIOJIb30BaHKEe (hOPM TIPOIIIE/IITe-
T'O BPEMEHH KaK PYCCKOT0, TaK M HEMELKOTo s3bIKoB. Crie-
JyeT MOMYEpPKHYTb, YTO 3HAYUMOCThH IEPeXoa ¢ OFHOTO
A3bIKa HA APYroil 00yClIOoBIeHa HHIUBUAYaJIbHOM MO3ULH-
eif 5. K. npu BeIsABIEHHM CBOEH, BemyIeil 1 caMoro ro-
BOPSIIET0, POJIM OTHOCUTENIBEHO PadOTHI B Cay.

OTIUUUTENBHON XapaKTepPUCTUKON IPOIIE/IIEro Bpe-
MEHH IIPU PACKPBITHM MHUKPOTEMBI “‘pblOajka” B cocTaBe
HCCIIEyEMOro T'HIepKaHpa SIBISIETCS HE TOJIBKO JIeTallb-
HOE ONHCAaHNE OCHOBATEIBHOM IMOJrOTOBKH K PHIOHOM JIOB-
m //anfanks konnten wir dariver nichts machen//, //ginken
tsu angeln, zelvst machte younuwa//, //ginken zehr spéet,
fitterten morken, Fisch knesana mak xopouio//, HO U yHO-
MHHaHHE KpyTra JHUL, ¢ KOTOPHIMU TOBOPSLIMI 3aHUMAJICS
poibankoit //Alden halfen uns//, //gink mit Bauern auch tsu
angeln//, //mit vielen aus dem Dorf gink tsu angeln//, //s ¢
HUMU modce NomMHozy Obll Ha pulbanke//, KOMMEHTapUEB
0 MOBOJTY KOJIMUYECTBA BBUIOBJICHHOM PBIObBI //gants Eimer
brachten nach Hauze, brachten viel Fisch nach Hauze,
zehr viel, 20 kg//, a Taxke ¥ HAaUMEHOBaHUE OJIFO/IA, KOTO-
poOe TPHUrOTOBILUIOCH M3 PBIOHI /oft kochten wir am Ufer
Fischzuppe//. TlpencraBneHHble TPUMEPBI TEKCTOBOH HPO-
nykimu S1. K. npu mocTyMpoBaHUM MUKPOTEMBI ““pblOa-
Ka” OTpaKarOT BKpAaIUIEHHWs PYCCKOTrO si3bIKa. Jlymaercs,
YTO B IAHHOM CIIy4ae, 3HAYMMOCTb €AWHUIL PYCCKOTO SI3bI-
Ka CBs3aHa C OIpPEAENICHHBIMH IPOOJIEeMaMy CO CTOPOHBI

JlurepaTtypa

OUJIOJIOTI' M | PHILOLOGY

nHpOpMaHTa B IMOAOOpE HEMEIKHX HAWNMEHOBAHWH IS
0003HaYEHM aCTIEKTOB PHIOHOM JIOBIIH, a TAKKE JKEaHUEM
A. K. “monectn” 1o ampecata MOHUMaHHUE Pa3IMIHBIX CTO-
POH 3TOro Iporecca NP ITOMOIIM CPEACTB €r0 POIHOTO
A3BIKA.

[lepegaua mpomieqmiero BpeMEHH B MHUKpOTEME
“cropt” 3a0CcTpsieT BHUMaHKE CIIYIIAIONIETo, Mpexkie BCe-
ro Ha 3umHeilt Onumnuaze, Kotopas coctosuiack B 2006 T.
B UTANIBsIHCKOM Topone Typun //Wintersport, das war die
Winterolympiade, na, in Turin//. IHpOpMaHT naeT KoM-
MEHTapHH 110 YPOBHIO BBICTYIUIEHHS CIIOPTCMEHOB COOp-
Holt Poccny o 3MMHMM BHIaM criopta (XOKKei, purypHoe
KaTaHWe W KOHBKH) M 3aBOCBAHMIO Mealieh //dort haven
unzere Wintersportler zehr gut gespielt, viele Medaille ge-
kriekt, gewonnnen//, |/ Eiskunstlauf gefiil mir zehr auch, zah
auch Hockai, unzere haven zehr gut gespielt//. I'naBuas
XapakTepHas 4YepTa OTPaXKEHUS COOBITHH B KOHTEKCTE
MHKpPOTEMBI “‘CHOPT MpPU MOMOILIM MPOILEANIEr0 BpeMEHH
— (oKycHpOBaHHE BHHMAaHWE TOBOPAIIEI0 Ha MPOTHUBO-
crostHuM cOopoHoi Poccuu no ¢yrdony ¢ dyrbonbHOIM
coopHoit ['epmanuu //koeoa nawu ¢ I'epmanueii uepanu,
sah npsmyro mpanciayuro im Fernzehen, unzere haven
verloren, gespielt haven wir gut, mit vergniken zah ich
uemnuonam Egponwl, dort schniden wir gut ab//. lanaoe
OIIMCaHUe, C OIHOW CTOPOHBI, OTpaXkaeT Heymady cOOpHOM
I'epmannu B ¢unane yemnuonare Eporsl B 2008 romy
//spielte Daitschland dort zehr gut, verloren Daitschland
im Finale Spanien//, a ¢ 1pyroii CTOpOHbI BBIWICHSIET MHO-
TOYMCJICHHBIE TUTYJIbI 3TOM CTpaHbl, KAK HA €BPOIEHCKOI,
TaKk M Ha MHUpOBOH apene //Daitschland war vielmals
Airopa- und Weltmaister//. Tlpouecc skcrumkauuu Qyt-
OonbHON NPOOJIEMATHKK IIPOCLMPYETCS TAaKXKe Ha camy
mryHocTh . K., mis xotoporo ¢yrbos B meTckue rojsl
SIBJISUICS. BXXKHBIM 3aHSATHEM, KOTOPOE ITOMHMO €ro, o0be-
IUHDIO npyrux aeredd mocenka wwmar /In Schillink
haven wir auch zehr Fussball gespielt, wir haven zelvst
Ball gemacht, wir mit ihm zehr lanke haven gespielt, viele
Tore schoss ich//, // nai machten, warn starke Mannschaft
tswischen Kindr, konnten dort stundenlank spielen, konnten
nichts machen, nur spielen//.

Takum 00pa3oM, NpOoaHATM3UPOBAB BaXKHEHIINE CO-
CTaBJISIIOIIME KOMIIOHEHThI B KOHTEKCTE TEKCTOBOM Ipo-
JYKIMU TIPECTaBUTENSI HAPOAHOHM KYJIBTYPbI, MOYKHO KOH-
CTaTHPOBaTh, YTO TUIEPXKAHP MPeEJICTaBIsIeT COOOH MHOTO-
KOMIIOHEHTHOE pEYeBOe IPOW3BeJIeHHe, olasaromniee re-
JICHAITPABJICHHBIM TIOJIMTEMAaTHUECKUM XapaKTepoM OTpa-
JKEHHS SIBJICHUI ISHCTBUTEIILHOCTH B SI3BIKOBOM CO3HAHUH
TOBOPSILLIEr0 MHIMBUIA, 00YCIOBICHHOE BO3ACHCTBHEM Ha
azpecara, a TakKe UMEIOLIee B CBOEM apCeHasIe LeIbId psi
JOMUHAHTHBIX XapaKTEPHCTHK, HEOOXOMMMBIX IS OTpa-
JKEHUSI TEMIIOPAJIBHOM U S3bIKOBON apXUTEKTOHUKH.
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The paper deals with the linguistic anthropological paradigm which is aimed at the study of various aspects of text
production of the linguistic personality. The goal of the study is to investigate the communicative behavior of the Russian
Germans in Siberia and describe its various structural components. The techniques of interpretation and synthesis as type
of descriptive method are used. The characteristics of various sides of the hypergenre, reflecting its diverse palette, help to
identify the peculiarities of text organization of folk spoken type of German of the individual.
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